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zönséges edgyezésekböl köttetett. Mi megnyeri 
e' fzerint azt a régen óhajtott Una vize mellett Ii-
vő Kerületet azon véghetetlen nagy hafznu Torit 
Órfzágbéli kereskedéfsel, mellyet régen óhajtunk n 
la , és. végre meg-nyertük a' Fekete tengeren való 
fzabad-hajókázást, mellyért az el-foglalt Töräi 
földek mind vifzfza-adattatnak. — — ' 
A' hadi költségek, mind a' két réfzröl tsak 
maradnak, a' miben moft vágynak, a m>nt m 
datik, és edgyik is a' máfiknak femmit lein m 
zetni. - Minthogy pedig fok hellyeket a »» 
ka fegittséggel edgyütt foglaltunk el , tehát magw 
nál tartjuk a" Khotzimi Ráját a' „Várral edgy««. , 
az egéfz Kiss-Oláh Orfzágot mind addig, 
Portának a' Mufzkákkal békefsége nem . l í l " t t

f ' ^ . , 
ez alatt az idö alatt minden hafznát vai veji y 
A' mondatik, hogy F. Urunk ezen hirnek meg,-
kezesével igen nagyon örvendezett volna,-es w 
ezen hirt hozó Kurírnak azonnal iooo fél Suferl"ini 
adni parantsolt volna. Igen fok briliántos . 
órák, pikfisek, és>gyürük rendeltettenek .f1 0*^ 
a' Miniftereknek és Közbenjáróknak fzátnokra, ^ 
ezen békefséget illy fzerentsésen dolgozták. „?j 
Ezen tudofitás bizonyos légyen-é, vagy nem, 1 
Levelünkből fog ki tettzeni. Ha a' K e r e í k 

a* Fekete tengeren való fzabad hajókázás a' 
nints mit kivánnyunk ennél hafinosabbat. •• 
ná Iften, hogy igy lenne!! — . 

, Erdélynek a' Deputatzio meg nem engedte 
Ugy meg-kedvelleuék az Erd. Statusok Kir- B í * 
Mail Urat, hogy fogódott Hazafisággal ajánd*0^ 
tákmeg nem tsak magát, hanem Fiu maradéka B 

lévén Leánya Férjét és ennek Férfi magzatjit"^' 
melly öröm ezen jó Urnák öröm gönnyeket &Í t 0 

•ki fzeméböl. 

folí-
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Politikai-Fiú Alomlátásoh, 
Ki-fzálván a' Gibraltári tenger fzorofsáaál a 'part

r a , á lom látás jöve reám; melly midőn legjobban-
tartana, jön felém Neptunusj fel-kőit , és kérd i : 
honnét jövök, és merre felé fzándékoznám bajóká* 
zásomat folytatni ? Én jövök — igy felelek — az 
Archipelagusból az Egeum tengerről, melly a' Fjld-
közép tengerének edgyik réfze, 's közönségesen az 
Európai tengeri kereskedésre nézve igen jöv<idelmes; 
különösön pedig arról a' réfzröl jövök; melly Spo-
radés fzigeteknek neveztetik —1 az Ai khipelagusnak 
legjobb ki-kötő-hellyéből a Salonikhi tenger-öböl* 
bői , a' hol ezen Századnak kezdetétől fogva igen 
nagy kereskedés folytatódik. 

Hát miben foglalatoskodnak — kérdi tovább 
Neptunus — a' ti földi Iftcaeaek, mellyröl te né
kem, mint a' ki Európai vagy, jó hitt moodhatfz ? 
én a' ti Európai öúve zavarudástok miatt mag .m-
is vefzek tízembe Vizi - Orfzágomban némelly id-
tettző változásokat, és előttem igen kedves dolog 
fog lenni, ha veled ezen dolgok felett befzédbe e-
redhetek. Hát mi volt tulajdonképpen útozásod' 
tzéllya ? Speculatio — felelék én — különösön pe
dig a' Lévántai kereskedés a' Föídközép : és az Adri* 
kumi tengereken az Olofz Orfzági tengeri Városok 
felé, a' hol a' Livornoi fzabad kikötőhelynél ki-
fzálván egy darab időig ott mulattam. 

Livorná — mond Neptunus — Olofz Orfzágnak 
főbb ki-kötő hellyé 's nagyobbára az Anglus és Hol* 
lándus kereskedésnek, a' mit t. h ezeknek hajói a ï 
Oceanusrál a' Lévántára bé hordanak, tulajdonkép
pen való tárháza ; sót tárháza Livorno — meg kel 
Vallanunk — egéfz a' Lévántának. 

Livorno az én Orfzágomban — mond tovább 
Neptunus — nagy bétsben tartatik ; mivelhogy a* 
főid fzinén lévő minden nemzetek , akár mine
mű Vallásúak legyenek azok, itten tökélletes keres
kedés béli fzabadsággal élnek, közönségesen fzol-
ván Hiérséklett vámot adnak, és leg-kifsebbet-ls a' 
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ki-idulásért nem fizetnek ; v a ' TosMtmi v ^ r o ? . o V ^ J • 
zött ez a' leg-derekafsabb Város, ki-kötö » f ' ^ J ' - . 
die a' Ieg-iobb, annyira hogy Genuânak es ^ • ! 

.ftMÏw*'a*- kereskedésben igen Keveset enged, a Bt ; 
; végre ö néki a' moftani Európai zenebonah-is ig« 
halznosók; - -, „ , • . .-• •,A;,U' 

v... Én azt kivánám, hogy ezen liafznok eiouw 
hozatnának " nagyobb világorságra ; melly 

-vizeknek Ménétől következendő feleletet v ' v / , v g 
ti Európai öfzve zavarodástoknak nagy , 0 Lv.j 
vágyon az én OrfzágomhoZi nékem fokkal nagy_^. 
•gazdagságaim- vágynak ; .mint a' ti ö-.Jn°f? ^ •. 
•líleneiteknek, kik — hogy népjeiket áz én.Kt<w-
á l t a l , p e r é b e azért a' kevés termésért, a ?ih 
ők különös rzorgalmatoísággaj fzerzett terméseid 

• még-maradott réfzébol hozzám hozpäk, meg-g| ^ 
githafsák — é n -hozzám jonek ; Ôk és az ô ; oepL'. 

-aVvélhím való kereskedés nélkül femmi gazdagé6. 
hoz; hozzá nem juthatnának : melly igzság 
Európai, leg-kifsebhef-is elő nem hözhatfz; 7 J 2 t n 

"ígelsunk tehát- tovább; áz Európai népeknek « | j 
;kereskedéseikröl. ;Nállatok ez — mond tű y ^ 
Neptunus..•<-*« égy igen • el-mulafztoU dolog,'•'-J^géa 
mellyníkközöttetek - hafznos voltáért köíöaseg ,^ 

-esmeretesnek. kellene lenni. De mond- még fl, , •> 
^Európai ! me\\vík réfzébol való vágy 
•Ua'Nemet v mellyik folyó-viz mellöll vágy 

> Prßdgon? —^A'ibüna'mellől, felelek,én. i t V ^ 
-folyó-viz ~-monda Neptunus — a' Törok;oK0?'>g&; 
Rani másokkal való ^háborújában íeg kikább &• 
hoz vonnya figvelmétefségemet. Nem t e h e t n é l . ^ 
Német,, nékem ezen: Magyar Orfzdgróli m e l l y ^ 
Duna-vize kerefztül fóly, fzoross tudófittast- , ^ 
az akár mi módón éshetik-is. meg , de nék |w {i 

, 'zel fzororsabban . még-kellismerkednem. Neke»« 
zen,üemzet iránt fontos tzélozásim vágynakî . s $L e . 
nttom *- mondja Neptunus — hogy talám a 
eulatiâd-h Ugyan ez volt? Bravifsirno L - 7 . " e ^ u f 

Vmég pékem kedves, Németem l hát nintsen ezen ne- ?> 
és fő Magyat Örfzagnakí emmi tengeri k e r e s k ^ ^ 



V a g y mond-meg inkább, niotsene' eiíen betses Or-
fzágnak leg kifsebb külső kereskedése is ? Tégy è-" 
lőttem ezen dölög iránt-illendő' magyarázatot, és ; 

el-hiheted hogy; ez által és általam magadat á* 
drága Magyar Nemzet? előtt- igen kedvefsé fogod 
tenu.- Térj vifzfza tehátí kedves Németem, a' Ma'* 
gyarokhoz, és neWezz kerefztnl a' Gibraltári ten*" 
ger' ; fzorofsán : nyughátatlahu! várom ! vifzfza érke
zésedet. Akkor' én?néked éppen más utatífogök* 
Speculatioidnak folytatásokra- nyitni. 'E lő re bé jái 
ratom véled az. egífz Égeiim tengerét, • Kónliántzi* 
nápalrban :egy keveset tartoztathi foglak »"innen* bé 
yifzlek a' Fekete lerígerre-f és-olly más" külöínbözőí 
dolgokkal botsa talák. vifzfza a' drága" Magyar?Ne'm-
zethez , a' mellyekröl téjéndö -tüdolitásöd áltál fői 
god ám magádat kedvefsé tehnii 'az alatt várakoz-
Bj fogok ' reád á' Rátz' Orfzági Bospho'rushál$ úi 
honnan egy különös útan a' Cúfpiunli tenger'felé in-' 
dúlfz, " ' ••' * ;•• - • è» tr.:•«..;• í j \~Ï 
l ' Hogy ezen két kérdésekre meg felelhefsek, né
kem *— mondák én —; Magyar'OrfVágot'a'- maga 
hajókázható vizej ü. m. a' Duna', Száva, "Dráva} 
és Tifza mentekben ke l l yennem, mellyek fzferuít 
t. i. ezen Orfzág' Tát és Horváth Orfzágokkitl,' Dál-
mátziával, Erdéllyel, és a' Bánáttai ánriyira i öfzve 
foglalva yagvon, hogy már 'efftitôl fogva* ezek ed-t 
gyütt ném egyesített, hanem fokkal inkább 'a'--kö
zönséges'oltalom és meg maradás végett és minden 
fé le ellenséges támodások • 'ellen mint atyaíías* ré-
f z e k , egymáfsal öfzve köttetett Orfzágok' Villának", 
's mint egy testet tettének. ' —•" Ezen egyben való? 
fogláltatásban kelletik én nékem Magyar Orfzágot* 
mindenkor, különösön fiedig akkor vennem; midőn 
a' kereskedésről vagyon a' kérdés. •< r ' ' ' 1 

" 'EurojiÁnaH- ezen" 'nagy réfze , a' melly mérték
ben terméftetének és különösöli, alkalmatos fekve-' 
sénék tekintetére- nézve,-tengeri és közönséges'ke
reskedésre" vagyon" tulajdon-képpen a', terrrt'éfzét-
tö l határdztatva : éppen illyen ' kevésbe lehet' e z t 
rólla még eddig erŐKsitteni ^ és ugy; telizik hogy 

• ' , • ' V ' ' <>-, -.. a*, a 



az ô ki-térjedéndő kereskedésbéli boldog förfa hí-
tra tartattatik. Én Magyar, Tót, és Horváth Ot-
fzágpknak D'áímátzíának, ' s a ' t. Kézi müveit (Ma-h 
nufakturáit) két tekintetben vehetem : — -
— — u. m. egyik fő nemét ezen Kézi mii-
veknek, munkáson és Syßema fzerint, bizonyos ß 
vigyázás alatt öfzve hordani és a' piatzokon el. 
adóvá jtenni fzokták : a' malik neme pedig ezeknek 
tsendes, há / i , és meg ÍV m tettzö, de Izélesen ki 1er« 
jedett. Továbbá nyilvánságos dolog, hogy az 5 , 
kereskedéseket tsak házi kereskedésnek lehet ne' 
vezni, mellyet a' lakasok magok között, 's több
nyire tsak az afzfzony emberek folytatnak; dèeî 
nem tartathatnék még egy munkás "és Syßema fze
rint való kereskedésnek, a' melly frerint vagy'»* 
kasra gyűjtött portékák , vagy termérek a' piatzok' ^ 
ra bővséggel vitetnének; 's következésképpen mi- I 
vei ez tsak a' lakofoknak házi fzükségeikig terjed-
k i , ez fzerint ô közöttök a' munkás és Syfiema fre' 
rint való neme a' kereskedésnek még igen mefïfte 
vagyon a' maga érttségétöl. De ez fzerint a' házi 
Status maga vifel gondot magáról, azok a' fzélesen 
kiterjedd apró dolgok pedig, nem fummáztathat-
nak öfzve, mint ez a' munkás és Syßema fze"11' 
való kereskedésnek neménél a' Mauthoknak ü&f 

J tablájok fzerint 's a' t. véghez megyén: V mi ki
vetkezik mind ezekből? Réfz fzerint a z , hogy 
lok a' házi kézi-müveknek az embereknek fokasága 
miatt Tzíikségesképpen igen fókáknak kell lenniek-
refz fzerint pedig a z , hogy az ö Syßema f z« l D t 

Való munkás kézi müveiknek , matériátok ehez »*• 
goknak valósággal lévén, mentől hamarább -kik*, 
ietlk terjedmek. mivel egy Statusnak maga feleme
lésére nem elég az , hogy tulajdon fzükségeit, tu
lajdon -hom^a béli Kézi müveivel tölthefse bé , b«' 
nem hogy tulajdon fzerzeményeit más hellyekre a ' 
íiafs^n ! ' e l a d h a f s a > ' s " á l t a l nyereséget tsinál-

» » , T e . D J k e , m k e d v e s Németem! — felel 
Annak Í 4 n á i t , m a gyaráza to t terjefztél elö*be< 
*M«.k « Statusnak egy ifzonyu temérdekségü 

tJSK 



nek kell lenni : mi az oka , hogy jobban ki nem 
terjefzkedik ? mi okon nem véfzi fegittségül hajó
kázható folyó-vizeit ? Mert melly fok oldal folyó
vizek nem fzakadnak ezen főbb vizekbe ! 's ez ál
tal mindent könnyebbé téfznek: és ha ehez a' Sta. 
tua tefiének egéfz erejét hozzá véfzfzük, néki a* ter
mésnek minden-féle gazdagságaival kell bövölköd-
n i , mellyek közzül némellyekre az ő fzomfzédjai-
nak is fzüksége lévén , talám azokat ezek másunnan 
nagyobb költséggel hordják, 's még-is nem illyen 
jő tulajdonságúak azok, a' mellyeket másunnan 
vifznek. 

Hibázom e' — monda tovább Neptunus — •— 
ha ezen Statusnak tefityét Európában a' leg - jobbt 
nák tartom? 's mi okon oly jövevény éz mégis az 
én Orfzágomban ? Tégy eleget kedves Németem , 
nékem ebben a' réfzben, 's mond elő ennek egy né
hány okait. Minthogy itt a' kereskedésről vagyon' 
fzó,|nem botsátkoítatom felelék én— ezen dolgok* 
nak eredetére és okaira, hanem tsak ezt adom még " 
befzédemhez: hogy ezen hatalmas Statusnak teftfye 
az Európai földi Méneknek Politikájában minden
kor igen fokát nyomott, és ez okozta azt eddip o 
lé , hogy mindan tengeri és közönséges kereskedé- : 
sekböl hátra tartatott, 's mint egy ki-záratott: gya-
kron kéntelenittetett, magát az Európai vefzekedé-
Sfkbv bé clegyittetettnek fzemlélni: moft ,kezdi való
ságos hafznát efzéiie venni, melly fzerint azón va
gyon, hogy magát mindén féle háborgások közzül 
ki vonhafsa — tsak egy virágzó kereskedést for
gat fzemei előtt, és arra igyekezi munkás kezeit 
vetni. 

Illyen módon, Kedves Németem 1 ezen hatal
mas Status tefiének még majd minden ereje edgyütt 
vacyon, mellyet máfok tzivodásaik közben el-vefz-
tetfnek , vagy leg alább hellyre állittatások iránt 
minden reménségek el-enyéfzétt. 

Ezen megjegyzés igen hellyes — felelék én — 
's if>az az , hogy ez magát, Századoktól fogva tar
tó külső és belső oftromoltatásai kpzött-is, Confti-

tutioja 
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tutjoja melletty és. erejébe.nn megtartotta, mellyel . 
Ka; ma,sqk :3Y feliéül;nem 'halad is ,"de leg-alább vél; 
lek; mipdejàkiar egyenlő. — ' Ha ' a ' józan Politika; 
nak; régulájíj'^l'ía'i á.z Afini Tsáfíárs^gok és Király-, 
ságok , ! népjejkettengerj. Kereskedésre meg.tanittani, 

- 's ;í>,tatufsaik*U TzerénjséV fekyéfeikbek hafználására 
venpj., az; szi őket, rpeg gazdagitlani, kéntelenittet- , 
tene^.:'. mi^kpn ne. eshetnék ez — mondja Neptunus, 

'—/éppemïgy; rn^g^Magyar, Tót , Horváth Orlzágokf-. 
ra,,,JJjilntátziára 's a', többekre nézve is? Én ezt a 
dolgpt. kedyes Németem 'egy példával hozom ejötv 
ted vdagofságra a,\ magam Orizagomból "" Vallyon 
a' Törők .Tsáízárság fo. Várots^oak,'. Konftantziná-
-polyn^k éjjiilfspyel, a' Napséleti Tsáfzarokat min 
a^helynek, jp " fekvése hívogatta' e"' arra, — " hogy 
magokat, az. Arkhipelagusnak Déli rél'zén, és az «• 
géfe. iűld -közép, tenger' -felöl — balra pedig vagy; 
Kfzakra „fekete, tenderen kerefztűl egéfz a* Meotii 
taváig ki - terjefzlz(ék ?, Mi, okból jorasallyák ezek 
a'..magok törvényes könyveikben a' tengeri kereS; 
kedésnek kifzéiesittését 'és fenn tar tás i t , mint' nép-
jejknek'legfőbb, hafznát 'olly erőfsen 'i N e m egyik 
yólt e'. Confiflntzius ezek közzül, a' ki magát a' ten
geri kereskedés, óltalmazójának lenni nyilvánságoson 
ki - jelentette ? Sőt Confiantzius volt ' a z , ki ezt a. 
fznm^édságoknak minden eröfzakofsagaik ,'el-nyo?. 
mások 's a* t e rv i ének frine alatt való akadályo
zások el*n oltalmazta; sőt magát a'közönséges a-
donrk ki rend-lésekor is ahoz alkalmaztatta, hogy 
a kereskedésből' fzármozó főbb hafznok ez által 
ne fsak meg ne akadályoztak _nak, hanem még tsak 
leg kilsebb rövidséget is né rzenveditnek. 

Szabjuk mar m i ß ezt ked ves'Németem ! a' do
loghoz Maáya, , lót, és tíorvdth'Otháaak ,'P^, 
máuin s a t. egér*, k.i terjedések f£erint a' tenger; 
iJí% °^\^ly. a < G ö r ö ^ k tengerének'vagy *• 
nagy tengernek fzokott, volt neveztetni': -~ mellyé 
zmnt reizek, Itália feloü a> Ltguriaí és Toskana 

S£M™Z tr'dt:ku'ni
 é s Ratzel - Görög 

V^lzag felőli p e d , g a ' Jomai és ÍLgéumi tenger -
' ' ' 'végre -, 



végre a' fejér vagy Mdrmora'tengere határosok , 
jnelly-utolsó-egyéneién a' fekete tengerbe* Vezeti' az 
Utótokat. "'" " ' —' , "; 

Itt; tehát előtted vagyon ax. egéfz Léodntas, mely 
veled; à , ; ! vüá.gnakf más^éKeire nyitó'"koltsokát-is 
közli ; a'> hol egy' ollyán kereskeiiéfl lehet fel állit'-': 
tám f, melly Magyar Orfzágot minden hozza tartozó 
atyáíijas rlfzèivel édgyütt" hafznbsoä "fogja illetni; 
Itt előtted vágyón égy, élőre való rajzolat — roón-' 
da Neptunus — gondolkozz jő móddal irantakedveà ; 

Németem es igjékezzét'még előzni;'azf az' Éfzaki • 
tzélt, inelly hogy magát' a' Görög'Vagy nagy ten>' 
geren Ki IzéléfitheTse, "'mar nagy lépéseket tett , a* 
mellyeknék1 elienébe való "állásra' mofi " igen 'kívánt' 
alkalmatblságok és idő béli környülállások fordul - ' 
tának élö."'Hogy k'elleísék' pedig ennek meg -, esni? 
ö íz ve fogunk áz iránt együtt bel'zélíeni: d e a' mely 
végre nékem '-~'"'mond-Neptunus — 'közelebbről kel-
letiü|ezen.drága MagyarOrlzágnak, ésV "vélleaty -fias 
rétzeknek Cónílitutioit ismernem: a' meily iránt te 
velem további ; befzéig'ötésbe eredni, h o g y Magyar 
Orfzágnak és a' vélle*'átyafijas"retzéknéK''figyelme-
tsfségét 'magádra'vonhasd',' leg - kií'sebbet" fein fog'fz ' 
k'étéllçéfloi.'""IÍ^-tâbbi 'Jéfvetadűi;""'^ '*'• * A 

• Hegfpdjki H,inrikh Fran^piçi; ^irálynakq\ B/tiben 
' .mulató Fianizidlthpz Blanchard a/fal közelebbföl a'-

Levegőből le-küldött jelentő Levele. .-..'. 

' „ Hlyséum 3. slug, 17gl. — Uraim / — Hogy 
Hazátok fijajiníik; m a g o k viféletekkel ditsékedtek , 's 
Királyotokat és. fényes Famíliáját ' Bétsben közön
séges- hellyé^éh-is mqYskós beízé'dek'kel.' illetni bá
torkodtok , 'éz ip'egbbtsàthatatlan" dolog." — Hogy 
pedig èïzetlen'ség-ït'ek' és á' fzabadság által okózó-
dott°bo'dulástoK Itözben óldálfélf az*.' Aullriai Ural-
kedóízékre is öress elméfségtekkel ki b'ótsátkoztók ;' 
már ezért Izjj'ro'ss"fenyítéket érdemlenétek. Úgy le>' 
tzik, hógy nem jóit' még el á z ' á z i d ö , midőn ba
rátságoson és 'vaíójábati-is rrieg- fogtok intettetni. 
Azonban én jónak állí tottam ezt 'az idô't meg-elöz-

"' ' ' ' '' "' ' ini, '» *' 



n i , 's néktek, mint jó fzivü Frantzia, fzivetckres 
feartam kötni azt , hogy felettébb fziikséges dolog 
volna, befzédeitekben és tselekedetcitekbenn vigyi 
zóbbaknak lenni ; mert eddig való magatok viíel* 
téböl, Béts Vírofsa benneteket a ' leg-veredeln* 
sebb Emifsáriusoknak kéotelenittetik tartani. — í ! 

hajtsatok tehát rérzre , hantrn egyezteftétek-meg b* 
fzédeiteket fzivetekkel. Ez kéntelen néktek my, 
mondani .mely igazságtalanul bánnak a' ti Hazátok 
fijai minden tekintetben jó Királyotokkal. Tsak ennek 
meg-vallása által hárithattok-el magatokról egy bizo
nyos és igen nagy gyanút. Minden nap fzetnlélitek, 
melly forró indulattal réfzt végyenek, nem tsak H 
Aufîriai Közönség, hanem a' Ts. és K. Státusokban 
mulató és meg telepedett minden-féle idrgrnek a' ti 
meg keserittetett Királyotoknak fzomorw 's mt? vW. 
érdemlett történetén. — .Soha még egy. ieg bárdo-
latnabb, legvadabb, és erkölntelenebb Nép-is, 'il 

azok a' ti Hazátok fiai, kik a' meg-világosoO. • 
jó érkötőkben, a' tudomán oVn.ik és ^ e ' , e ' , ^ f i p . 
nek meg jovitásában az egéfr Világnak b e i z e w ^ 
jai (Uibufsi)1 akartának lenni, 's éppen a z 0 L t t t . 
sok állal a' Fanatismusnak ezen gyümőltset ^ 
mefztették. , ' / i y t 

A' t i Hazátok fiai nem kivannak több ^ , ry t a, 
vagy — a' fni tsak egy — ollyant akarnának^ 
ni , kin ti magatok uralkodnátok — az a z "*mee-
Királyt, hatalom nélkül. Már ha feinten ez"! ^ |_ 
Jzoritott Királyi, hatalom valahogy fel állítatna ^ 
is , nyerne e' a" ti Hazátok az által vaUrnit • 
Meg kell vallanom , hogy többet vefztene , ^ 
nyerne ; mert én ezen dolgot jól értem, ^ e . a £}. 
ban azt is tudom, hogy egy ollyan körül n.V'f j 
rá ly i : hatalom, mint a' millyent a ' ti HazátoKM.j 
kivannak, félnem állitta'thatik. Ki kivarrna e&. „, 
lyen Conftitutio mellett a' Frantziáknak Ki rán^ 3 , 1 -
tól.^r. Senki ferai mert minden félne attól , »«w 



a* ti Hazátok fiait, előbb, vagy későbbre hafonló fő, 
fzédelgés foglalna-el, melly által ö, kedvetlen környül ' 
állások közzé tétetődhetnék. — Hlyen vérrel bé-
rnotskoítatott fzomorű - játékokat nem ért Frantzia 
Orfzág még foha ; 's ti mégis Hazátok-fijainak il-
lyen magok vifeletét helybe hagynátok ! 's más* 
Statuíbknak igazgatások módjával méréfzeltek" 
tsufolódni ! — oltalmazzátok ettől magatokat ! 

Fel - ébredett a' Németeknek régi terméfzeti tu-. 
lájdonságok, kik a' hellyett, hogy a' mint ti vár
tátok volna, ast ujj Frantziákat követnék, a* dol
goknak józan meggondolásokra ferkentenek-fel : •— i _ 
Jlufiriának Státufsit Leopoldnnk böltsefsége a' nyu-T 
godalomnak bőltsöjében tsendesen rengetgeti, kit a' 
Tsehek nem fokára a' magok kebelébe fzoritván a' 
harmadik Királyi Koronával fognak meg ditsőitteni. 
JWorva, Sltißa, -dufiria, Stiria, Kárinthia , Tyrolis, 
Prufzfzia, Saxonia, és a' több Száfz Statusok — 
Vdjinár, Gotha, Majnungen, Hilburgshaufen és Ko-
burg — a' Palatinatußakkal egy teile vált Bavaria , 
Moguntzía, Kolónia, és Trevir, Hannovera, 
Braunfvuig és Hefsia s. a. t. — ezek mind Német Fejede
lemségek : és az egyefségnek, békefségnek, tsendes- -f— 
ségnek, atyafiságos fzeretetnek édes bora által meg 
vidároulva ölelgetik 's tsókolgattyák ezekben az . 
Hazafiak egymáít. Hasonlóképpen a' többi nagy ' 
és kifsebb Német Fejedelemségekben is így van a' 
dolog: még azokban a' fzabad Német Birodalom-
béü Varosokban is , a' hol ez előtt a' Polgárok és 
elöli járók között a' Háborgásnak Iílen -afzfzonya 
állította v*la ffl a' maga templomát, ezekben-is 
tnofl mára !al látták az Hazafiak , mellyfzép dologlé
gven az Hazafijak között lévő egyefség. — A* 
Nímet Fcjfd'lmek mint atyák, és ezeknek alatta 
valí'ik , mint gyrmekek, atyai, fiúi és leányi fzere-
tettel víMtrín-Á egymáshoz. 

In vauvon előttetek egy kisded lefestett képe 
a' Német Öríz;ígi Uralkodóknak, és az ö Jobbá
gyaiknak: írjátok le e z t Hazátok-fiai előtt. — Azt 
a 5 rajt az Anglus\ Orofzt és Spanyol's más Kerefz-

tény 



^ény népek tselekednek, ha-nem tudjátoki niiodea, 
nap taparxtalhattyátok : de előre; én is monrjfiatofc 
annyit néktek ; hogy. az'ujj.FraiuViáknak "efzielbsé- S 
geiiô! eíekis irtóznak- '"•»-'" l-egyetek okosok/ ti,' 
ne''hadjátok helybe .a' nyilyápságos igazság'talpnsá<; 

gól, melíyek által kárt válhatnátok. Ha pedig tsak ( 
u ) * y a n bölcsek' lenni 'nem" akartok 's nem-is'lehet-

•té'KV de még is kárt' vallani ninisen kedvetek, le§-
á tább , ha nyelveiteket zabblán tartani nem'Cudjï* 

' t0K> közöns'ége'a 'hellyekèt k^rüllyétek. Zárkoi-
zatók-tyS inkább' ízóbjátskáitokba," hogy a' jó Jobbá-
gyoknak /"ellenetek való " mórgolódására fem»», 
alkajmatqíságqt né'adjatok, éVott firafsáiok 
toknak esetét,'' Ezt mondja néktek egy volt Fraa-
teJa.%áfr.'''e>, a'.lji néktek moiç is — jp akaró. % 
8Xf*1* fienrikfíptek. —'"Nyom/átlátott az ÉlystW 
ffan. \íart6.: C&^rteau ) ! mernél, „' ' 

krffi?Mtviï'uton'ût-j^ Bàsbenvà 
rolni belfl^ ' * • • * -1 • 

R á t ö r n i (azt irják'Reéröi.) a' Pofonyi K° r 0 ; 
5 e t e n i r « K — _ ' _ - *.. s . • , / l - I ' - : _ * • ft. 

-W- a M«í/ — 5 Bafátqni J * % e n pompái . - ü l j e . 0 k"v 
VflMiSft alig láttál valaha! Te esmerfz eO" 
gémet,- Y joi tuqqd, h o g y a', mi tsak ' irni való 1«: 

^e
 «n?S- engedj v ezen pompának és o-

Tömnek, le;. Írására alkalmatlan- vagyok ; m e l y b e 
m e 8V rnjUjcn lehetet, ezen öröm innep — Midőn a'"-'"»' ' t - ^ — • » » * • . . - .- . S = i 

«MÂT* fő Hertzegünk leg-elöbp-"," 
Budára b f érkezett, egy - „Uyln győzedelmi - *»i 

P á l t a l j ó í i . n í e lyne í magoftágaA 
í » & ö l yala. _ >Ézt az itt V W * 
S . f j î Mf«tetíe. '-íll 7en aranytól és «•. 
Ä l ^ g a ^ o z e d e l m i . k a n u t tsak alig lehetett va 



rjàfià ̂  YáTínak'Vttrmjnd 
"̂Kelsen1'' q4tozD.it 'ifjak alitai, ki - teijèîztve ; v |s/mïri(Îe-

^ütBaie^Öreg 'Sídók Yâlîfk, N?àîa." korul -f.'az, útat'pe-
Içiigjâi jfjak.̂  és a'; fzűz'teanypk^ySrágókkal "és 'ko« 
'fz^öt^.lwl:têrijiik^îâ/ — . 'A'l'ä'aSbi"égy'rövid, 'da 
]fpnjjgs'' Rèfzé^eV;tarîa ^ Féisègekh'èz ? t mellyet egy 
^föcpislges . •ftvát':Pfíl^timfJ 1 'kiái'ás.<yégz£öé. í

 vËk-
'j'içèr',' a', fok Jágyu],dörgés^ ; narangfzózatmufïka; 
^ylvát;kiáltása"ëzeri'^ Városnak 'eiyBçfzélhêtetÎènù'l 
^léc'é[elr;a'c véghetetlen'"fpkáságot. . Á' 'Budai Várná 
"menetelével '• ô fFefséglnëk' a' "Város. ' Íío'táriüfsá 
']Spoth'üybrgy Ür .'köfzÖntötte ö Felségét, a* 'Város; 
* hevében: Égyenefséri trient a' mi Kedves Hert'ze-
feüpk .a' Királyi,, Palotába — .a' rettentő .népnek vég-
lletetleü Vivát ! kiáltása között, <a£ , Várban,tsak 
égy vak ablak-is oHyán nem találtatott,, mely ezeri 
éttzáká még ̂ világosiivá né lett volna', és a' mét

elyein ,valami fellyöl irás ,'hé lett tfólna. V— 'Minit 
égy iÖ órákor mentének által Péftre ?'rmnríeh Mág
nások; Nemesek és véghetetlen ' fókaság ' kövét véti 
ö Felségeket; ; Itt "à* Királyi [ Űníverfitds ' 'jf'Palïâs 
háza éleit,, következendő módon' ékefüétté vala-fél î 

"Egy ijägy fa Valá'eleven formában.feUk'éfzitve^ mely
nek. Tok zöld i j á i ' kí-'ter;ei|vén , 'bál réizéö ' ti ;gyii-

"moïfsék yá Iának -— a'^Királyi mágzát'akná'k; nèvéî-
;yél fe)-ëkèiitvé. 'i;Änöek' feléjén. yáía- ki-vííágöfitvá F. 

j'Çîh .-Iï-dik'fisbpb'ld*aJt'*ikêb$; . Á' gyürnóitsökné k, pe-
v. d'igr közepette égy láblá ralá fél - ftigg'éfz'tve.. mellyen 

Virçiliusiiak ezen"fzövai yalarîak : Cára 'JDeum, Só-
boles, Jobb,felöl^a* Sásul vala" 'egy ágon, mellyen 
3 gy ÜrhÖlísökÖn ' teréitll, Xebpoid'és Károlyfő Her: 
tzegeknek hevei olvkçtathatnàk vala. ' L'eopoldnak 
jiedig hévé zöld festékkel.'vil.ágbskó'dik vala; mely 

..reménységet és életet jegyez. Magyar Orfzágfiak k£. 
' pe egy Sciihi'ái. Szöihefe i vágy * Amazonnak k é ji é-
Be,ri, Örofzíáriy-börben * Öltözvej az. Orfzág'.'fégyv'e-
rfire ..és égy parisra könyökölve ? ,'ji)bb kezéval V 
Leopold nevét vifclő álmát le-'fzakalztjà. — 'éö 'át 

..Ó'géCz Orfzág ézén fa gyökerének meg - sérthetetlen : 

aégcí olfalrttizza«' melíynek közepén e' van irvá : 
,, Gr alti 

http://q4tozD.it


„ Grata parce manu, lelix Hungária ! fifus~ 
Regia qvos arbor, quos dedit una dies, —, ûbmw 
tes, dulces; fortes, gradue nimirum -
a proprio fiipite poma cadunt. s t. — re\i <" 
nem Ü lőmben mind Buda, Várofsa rae^^'f? 
fogva talpig vüágofitva.. - 7 dikben a Vgye" 
putdtufsai botsáttatának ö Felségek eleibe ; JJJ 
az Orfzág-Birájánál vala a' le - irhatatlan tánWJ 
Bál. - gdikban a' Helytartó - Tanáts P'esefseg« 
vette Fels. Palatínusunk kezéhez. 6 órakor az«l 
Peft Várofsát járván meg Ö Felségek, a Oen. * 
teznaiW Kertjébe mentenek , és más o e v e z e . t - L e , 
hellyeket jártanak-meg ( a ' többit következendő « 
velőnkben). • A J ) • 

Buda 7 ifi* ^«#. — Drága Kedves Otstm • 
„ tfwrfa és Városinak, de nem t sak , hanem w 
hellyekról való üri , és Köz rendeknek, tegnapi n 
pon öfzve való tsoportozások , sót tsordulaso ^ 
dob, sip,trombita, hegedű, fagót', csincsia, és w 
e'féle musika zengések és hársogások, a' fok agy^ 
dördülések, ropogások tsatornákról való boriVas 1 
Kávéházukban külömb külömbféle italoknak <!» 
pögetéseik köppentéseik, rikoltások, siivöltözése ^ 
tántzolások, kovalygások , és Isten tudja R a ? t ( V 

l e ki gondolhatatlan vigafságpk között való iniiep1 

• telesek , mint egy délutánni 6 óra tájban el kezdőp 
egéfz éttzáka fzüntelen tartott: melly g y ö B V ^ ^ 
geknek, 's vigafságoknak oka vala, tudni iH» l í, e l 

nap vala rendelve Felséges Fejedelmünktől , a ^ 
fzép tekintetű, sugár termetű , kegyes és f z e p ß. 
brázatot vifelő Hertzeg Palatínusunk Budára és r . 
re való bejövetelére, hogy itten mind a' F eA L-
Helytartó Tanáts Prézefsévé, mind Nemes Va»» 
gyénk törvényes Fö-Ispánnyává bé iktattafsoo. * 
is jött ez napon ô Hertzegsége, a' mint fcUy* 
irám mint e g y 5 éra tájban délután, illy Tzenietl» 
landoztato pompák között, ha jól találom fe«1«" 
tsésen. Előre eleibe mentek, a' Jafzok, K u ^ V 
Ketskeméti ás Körösi Nemesek, az után a' 
Palatmale Bandérium, kiket vezetett Báró OjJ 



Ldfzlá Ur ö Excellentziája, mind igen tzifráo és 
rendesen öltözve, ezek Kapitányságokra ofztatván, 
minthogy voltak leg-alább is hatvanan, igen fzép 
rendel mafiroztak. Ezekéi követtea' már jó darab 
időtől fogva itt lévő Nemes G á r d a , Gála ruhában 
öltözvén. Ki mentek továbbá ő Hertzs-gsége eleibe 
minden Városi Lovas Sergek , fzámtalan hintók, 

* mellyekben Papok, és külömb kiilömb féle Urasá-
"' gok , és Afzfzonyságok'is ültének. Az alatt a' Vár
inak Uttzáit el foglalták a' gyalog fegyvert viselS 
Sergek a' két végső fzéleken,. a" középbe pedig vol
tának , a' Budai és Pelii gyalog Kompániák, kivált 
a' Peftiek, mind külömbözö fzép .Uniformisokba. 
Ezek közzé' egyeledvén a' temérdek nép , a' kik 
fzobákra és ablakokra nem kaphattak. Midőn már 
ezek a' magok módjuk fzérint el - rendeltettek , 's 
Hertzeg Palatínusunk le-jövetelére várakoztan.ik vol
n a , még az Ó - Budai 'Sidóság is a' Sabes tartástól 
fel-fzabaditatván, különösen magáért k i te t t ; az a-
latt , előre a' mi fzeretetre méltó és maga vidám 
ábrazattyát mindenekkel kívántató, különös jósá
gú Korona Ferentz fő Hertzsgünk, maga Hertzeg 
Teftvérjével minden előre való hir«-adás nélkül a* 
Fejérrári Kapun a' Várba bé jötteaek, és ottan az 
előre fzámokra el-kéfzitetett Gr. Batyániak Palotá-
jokban, hogy az egéfz kifirő pompát láthafsák, bé 
fzállottanak. Kevés idd múlva azu:án , meg dördül
vén az ágyuk, jelt adtának Palatínusunk közel va
ló létéről; a' ki is így hozatottbé Városunkba. Leg 
előfzör jöttének előtte, a'Budai és Petii lovas Kom
pániák , ki vont kardokkal és csidákkal,, az után 
a Ketskeméti és Körösi Nemesek , ezek után, a' 
Kunok, a' kiket követték a' Jáízok, mind egy öl
tözetekbe; az után a' Vármegye Katonái, és Lová-
fzok;' Ezek után a' Nemes Bandérium, bámulásra 
méltó fzép rendel, ezek után vagy \6 üveges hin
tók, mind hat hat lovasok, mellyekbe a* N. Vár
megye eleibe küldött Követ Tábla-Biráji ültének. 
Ezek után jött ofztán Hertzegünk olly l'zörnytt Vi
vát kiáltatok között , hogy még a' Fellegeket • is 

verték, 
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(Győzedelmi Kapu ingen füpe'rb; és fzép ernblej ^ , 
voir téllyes; a! .középio'volt a* Károm 
ítépe'kvf*uy_é'Magyar, ruhában; fellyül a fiWfc 

, ' Öriiá^ Czifiierë és a' Korona; . , , v . • . •,.; Kjjjjj 
. 'Ä' 'H.Palatinùs Fotspányi' InRellatioj« * ^. 

y%trá!yi ' 'Palotában esett meg; az e b e d , M ^ \ t $ L 
't'en V Prihïds ö ' Exjä 'kertjében. ; / ' - - , A £ 
'Êrkezétr mitidén'Hazáhkbéli Levélek x^}iÀà 

' vDÖv terméfselvalo ditsekerjéfsét. r . A' 'JáJrg0> 
"hintáén öUyän 'öreg' ember, ki a' "moftani ter ^ 
"héz^sak'háfónlót-ís ért VOLNÁ ; mert ITT ÁJ. 
ollyan földek is ; mellyek más jó térmö .,elz«v ^ 
"bén 34.'Kéréfztet' adtának, moll. PEDIG ezek 
reiztet á'dánkk'; fés Tokkal érefztósébb a' g* u 

- "'Mnt'éridig; . - ' ' 

ï ; 0 ' Í ä ' ä l 

' ^ver ték, 'áz 'után V Nemes ' G á r d a , és' fián 
• '"hintók , bé 'érkezvéa ö'Heri-iei'st'ge "a' 'Betsi 'KAPRÁT,. 
: itt á ' ; már rendbe lévő Katonaság és 'Városi w 

"'vérerek parádérözták ; áz után a ' . Fok 'kisírok A-
- na'tódulták, a' harangok mind V két'Városba njeg 

' f ï.riaiiàk, az ágyuk ropogták. l e j tehát a'"mag* 
^fzáUására "érkezett ^ 'a ' Porta' triiimphális ,alá'tt aW 
' m e n y Ón' áz után mentenék utánna a' fö'Hèrtwjtki'• 

'."'.A*... Slap.; fetélülvén.; lámpások gyújtatták , ;és'jM 
' ' a '^ét Város-illümináltátott ; égy kévél'sé meg-p^' 
'vén Ô He'rtzècségek ,a' 'theatrusnba mentenék 

'-;'lóit éay'kevéísé mulatván", Üjrá a' Várnak üttzájit 
hogy'áz'ilíiimiriátiokat és á* Porta Triürriph3^6-

' : kat meg-láCsák, eljárták''hintokdn. .'Áz ütáoPéf"' 
•'mentenék ezeknek' rriègi nézésekre ; ' s . onnan "h*1* 
v.nyügödni^ Sok Verfék és1 Cronofiiconák ; inind'üe* •; 

kui, mihd Magyarul; miud pedig 'Né«ietüi;y% •. 
b a k a' győzedelmi kapukon; "és az illuminait h* 

' ' aa^bh , rríéllyelíet ha még-kaphatÖki azókkaW«..ft 
' gok . fzpigálbi; kivált 'a' Petti Város házánál V f 


